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— 1 —

AFSNIT I

ONLINEBESKYTTELSE AF MINDREÅRIGE

§ 1

Styrkelse af tilsynsmyndighedens beføjelser inden for audiovisuel og digital
kommunikation med hensyn til onlinebeskyttelse af mindreårige

Artikel 2b (ny)

Personer, der udøver kommerciel indflydelse ad elektronisk vej, er forbudt
direkte eller indirekte at fremme pornografisk indhold på onlineplatforme, der
ikke giver teknisk mulighed for at udelukke alle brugere under 18 år fra at se det
pågældende  indhold,  eller  hvis  denne  udelukkelsesmekanisme  ikke  effektivt
aktiveres af disse personer.

Overtrædelse  af  bestemmelserne  i  denne  artikel  straffes  med  bøde  for
lovovertrædelser i fjerde klasse

§ 2

Straf for manglende overholdelse inden for 24 timer efter en anmodning fra
den administrative myndighed om at fjerne børnepornografiindhold

Artikel 3a A (ny)

Ovennævnte lov nr. 2004-575 af 21. juni 2004 ændres således:

1. Artikel 6-1, stk. 1, første punktum, ændres således:

a) Den anden forekomst af ordet: "eller" erstattes af tegnet: ",";

b) Efter  den anden  forekomst  af  ordet:  "kode"  indsættes  følgende: "mod
udbredelse af billeder eller fremstillinger af tortur eller barbari, mod udbredelse
af billeder eller fremstillinger af voldtægt som defineret i artikel 222-23 i samme
lov,  mod udbredelse  af  billeder  eller  fremstillinger  af  incest  som defineret  i



artikel  222-22-3  i  denne  lov  eller  mod  udbredelse  af  et  billede  eller  en
fremstilling  af  pornografisk  karakter,  herunder  voksne,  der  er  omfattet  af
anvendelsesområdet for artikel 226-2-1 af samme lov og formidles uden deres
samtykke"

2. Efter artikel 6-2-2, som følger af denne lovs artikel 3, indsættes artikel
6-2-3 til 6-2-5 med følgende ordlyd:

" Artikel 6-2-3 – I. — Hvis en hostingtjenesteyder aldrig er blevet anmodet
om  i  henhold  til  artikel  6-1  at  fjerne  et  billede  eller  en  fremstilling  af
pornografisk karakter, herunder voksne, der er omfattet af anvendelsesområdet
for  artikel  226-2-1  i  straffeloven og udsendt  uden  deres  samtykke,  skal  den
administrative  myndighed,  der  er  omhandlet  i  artikel  6-1  i  denne  lov  give
leverandøren oplysninger om de procedurer og tidsfrister, der finder anvendelse,
mindst 12 timer, før anmodningen om tilbagetrækning fremsættes.

" II. — Hvis den tjenesteyder, der er omhandlet i denne artikels I, ikke er i
stand til  at  efterkomme en anmodning om tilbagetrækning på grund af  force
majeure eller  de facto umulighed,  som denne ikke er ansvarlig for,  herunder
objektivt  begrundede  tekniske  eller  operationelle  årsager,  underretter  denne
uden  unødig  forsinkelse  den  administrative  myndighed,  der  har  fremsat
anmodningen om tilbagetrækning, om disse grunde.

" Den periode, der er fastsat i artikel 6-1, andet afsnit, begynder så snart de
grunde, der er nævnt i første afsnit i dette II, er ophørt med at eksistere.

" Hvis  den  tjenesteyder,  der  er  nævnt  i  I,  ikke  kan  efterkomme  en
anmodning om tilbagetrækning med den begrundelse, at sidstnævnte indeholder
åbenbare  fejl  eller  ikke  indeholder  tilstrækkelige  oplysninger  til,  at  den  kan
gennemføres,  underretter  den  uden  unødig  forsinkelse  den  administrative
myndighed, der har fremsat anmodningen om tilbagetrækning, og anmoder om
de nødvendige præciseringer.

" Den periode, der er fastsat i artikel 6-1, andet afsnit, begynder at løbe, så
snart hostingtjenesteyderen har modtaget de nødvendige præciseringer.

" III. Hvis en hostingtjenesteyder fjerner et billede eller en fremstilling af
pornografisk karakter, herunder voksne, der er omfattet af anvendelsesområdet i
artikel  226-2- i  straffeloven,  og  delt  uden  deres  samtykke,  underrettes
indholdsudbyderen  hurtigst  muligt  herom  med  angivelse  af  årsagerne  til
fjernelsen  af  billedet  eller  fremstillingen,  muligheden  for  at  anmode  om
fremsendelse af en kopi af tilbagetrækningspåbuddet og de rettigheder, denne
har  til  rådighed  til  at  anfægte  anmodningen  om  tilbagetrækning  ved  den
kompetente forvaltningsdomstol.



" Efter anmodning fra indholdsudbyderen sender hostingtjenesteyderen en
kopi af tilbagetrækningspåbuddet.

" De forpligtelser, der er fastsat i de to første afsnit i dette III, finder ikke
anvendelse, når den kompetente myndighed, der har fremsat anmodningen om
tilbagetrækning,  beslutter,  at  det  er  nødvendigt  og  forholdsmæssigt  ikke  at
videregive  oplysninger  for  ikke  at  hindre  den  korrekte  gennemførelse  af
forebyggelse,  afsløring,  efterforskning  og  retsforfølgning  af  personerne,  der
begår lovovertrædelsen omhandlet i artikel 227-23 i straffeloven.

" I  sådanne  tilfælde  underretter  den  kompetente  myndighed
hostingtjenesteyderen om sin afgørelse  med angivelse  af  dens  varighed,  som
skal være så lang som nødvendigt, men ikke over seks uger fra afgørelsen, og
hostingtjenesteyderen må ikke videregive oplysninger om fjernelsen af indholdet
til yderen af hostingtjenesten.

" Den kompetente myndighed kan forlænge denne periode med yderligere
seks  uger,  hvis-hemmeligholdelse  fortsat  er  berettiget.  I  sådanne  tilfælde
underretter den hostingtjenesteyderen herom.

" Artikel  6-2-4. – I.  — Det  forhold,  at  hostingtjenesteyderne  ikke  fjerner
billeder  eller  fremstillinger  af  pornografisk karakter,  herunder  voksne,  der  er
omfattet af anvendelsesområdet for artikel 226-2-1 i straffeloven og formidles
uden deres samtykke, inden for 2-4 timer fra modtagelsen af anmodningen om
tilbagetrækning i henhold til artikel 6-1 af denne lov straffes med ét års fængsel
og en bøde på 250 000 EUR.

" Når den lovovertrædelse,  der  er  defineret  i  denne artikels  første afsnit,
sædvanligvis begås af en juridisk person, kan bøden forhøjes til  4 % af dens
globale omsætning eksklusive afgifter fra det foregående regnskabsår.

" II.  — Juridiske personer,  der  er  erklæret  strafferetligt  ansvarlige på de
betingelser, der er fastsat i artikel 121-2 i straffeloven for de lovovertrædelser,
der er defineret i denne artikels I, skal ud over bøden i overensstemmelse med
de  procedurer,  der  er  fastsat  i  artikel  131-38  i  straffeloven,  idømmes
sanktionerne i henhold til artikel 131-39, stk. 2 og 9, i denne lov. Udelukkelse i
henhold til punkt 2 i samme artikel 131-39 gælder for højst fem år og gælder for
den erhvervsmæssige aktivitet det har været genstand for, eller i forbindelse med
hvilken lovovertrædelsen er begået.

" Artikel  6-2-5. – I.  — Med forbehold  af  artikel  L.  521-1  og  L  521-2  i
retsplejeloven, kan hostingtjenesteydere og indholdsudbydere, der er berørt af en
anmodning i henhold til artikel 6-1 i denne lov om fjernelse af et billede eller en
fremstilling  af  pornografisk  karakter,  herunder  voksne,  der  er  omfattet  af
anvendelsesområdet for artikel 226-2-1 i straffeloven og formidles uden deres



samtykke og den kvalificerede personlighed,  der er  omhandlet i  artikel  6-1 i
denne lov, anmode formanden for forvaltningsdomstolen eller den af formanden
for forvaltningsdomstolen udpegede dommer om annullation af  anmodningen
inden for en frist på 48 timer fra enten modtagelsen heraf eller, for så vidt angår
indholdsudbyderen,  det  tidspunkt,  hvor  hostingtjenesteyderen  underrettes  om
fjernelsen af indholdet.

" II. — Der træffes afgørelse om lovligheden af tilbagetrækningspåbuddet
senest 72 timer efter indbringelsen. Høringen er offentlig.

" III.  — Afgørelser  om lovligheden  af  en  afgørelse  i  henhold  til  denne
artikels I kan appelleres senest ti dage efter, at de er blevet notificeret. I så fald
træffer appelinstansen afgørelse inden for en måned efter indbringelsen.

" IV.  —  Vilkårene  og  betingelserne  for  anvendelsen  af  denne  artikel
fastsættes ved dekret fra statsrådet."

AFSNIT II

BESKYTTELSE AF BORGERNE I DET DIGITALE MILJØ

Artikel 5a B (ny)

I. — Der oprettes på forsøgsbasis fra den 1. juli 2024 til den 31. december
2026 en mekanisme til mægling af onlinekommunikationstvister.

Denne mekanisme tilbyder brugere af sociale onlinenetværkstjenester som
defineret i artikel 1 i lov nr. 2004-575 af 21. juni 2004 om tillid til den digitale
økonomi, muligheden for frit at henvende sig til en mægler med henblik på en
mindelig løsning af en tvist mellem dem og en bruger som følge af indhold, som
onlinekommunikationstjenesten  har  besluttet  ikke  at  fjerne,  fordi  det  ikke  er
åbenbart ulovligt.

Forsøgsmekanismen gennemføres af sammenslutninger, der indgår en aftale
med sociale  onlinenetværkstjenester,  der  overstiger  en tærskel,  der  fastsættes
ved  dekret,  for  antallet  af  forbindelser  på  fransk  område.  Disse
sammenslutninger godkendes af tilsynsmyndigheden for audiovisuel og digital
kommunikation.  Sidstnævnte  er  ansvarlig  for  at  overvåge forhandlingerne og
indgåelsen  af  aftalen  og  implementeringen  af  forsøget  og  dens  oprigtige
gennemførelse af alle online sociale medietjenester.



Betingelserne  for  gennemførelsen  af  denne  mekanisme  er  fastlagt  ved
dekret.

II. —  Senest  den  31.  maj  2027  offentliggør  de  sociale
onlinenetværkstjenester  og  de  sammenslutninger,  der  er  part  i  aftalen,  efter
høring  af  tilsynsmyndigheden  for  audiovisuel  og  digital  kommunikation,  en
evalueringsrapport om dette forsøg.

Artikel 5d (ny)

Efter artikel 4, stk. 2, tredje punktum, i lov nr. 2023-566 af 7. juli 2023, der
har til formål at skabe et digitalt flertal og bekæmpe had på internettet, indsættes
en sætning med følgende ordlyd: " Når forhold, der kan forventes at falde ind
under anvendelsesområdet for artikel 222-33-2 til 222-33-2-3 i straffeloven, der
involverer en mindreårig, notificeres af en pålidelig informant til udbyderne af
det sociale netværk, sender sidstnævnte indehaverne af forældremyndigheden en
advarsel, hvori de mindes om betingelserne for den straffesag, der er indledt i
tilfælde af overtrædelse af samme artikel 222-33-2 til 222-33-2-3 og ligeledes
betingelserne for at pådrage sig civilretligt ansvar i henhold til civillovbogens
artikel 1242, stk. 4."

AFSNIT IV

SIKRING AF UDVIKLINGEN AF ØKONOMIEN AF SPIL MED
OMSÆTTELIGE DIGITALE OBJEKTER I FRANKRIG INDEN FOR

EN BESKYTTENDE RAMME

Artikel 15

I. — (Udgået)

II. —  På  forsøgsbasis  og  i  en  periode  på  tre  år  fra  datoen  for
bekendtgørelsen  af  denne  lov,  spil,  der  udbydes  via  en  offentlig
onlinekommunikationstjeneste, og som gør det muligt for voksne spillere, der
har ydet et økonomisk offer, på grundlag af en mekanisme, der indebærer brug
af hasardspil, at opnå omsættelige digitale objekter, bortset fra gevinster i lovligt
betalingsmiddel, forudsat at disse objekter ikke kan overføres mod et vederlag,
hverken  direkte  eller  indirekte  via  en  fysisk  eller  juridisk  person,  til  den
spillevirksomhed, der har udstedt dem, eller til en fysisk eller juridisk person,
der handler i samråd med denne.



Kendetegnene ved de belønninger,  der  kan tildeles  af  virksomheder,  der
udbyder spil med omsættelige digitale objekter, og de kriterier, der gælder for
tildeling af visse kategorier af belønninger, fastsættes ved et dekret udstedt af
statsrådet efter høring af den nationale spillemyndighed.

Omsættelige  digitale  objekter  som  omhandlet  i  stk.  1  i  dette  II  er
spilelementer,  der  giver  spillerne  én  eller  flere  rettigheder,  der  er  knyttet  til
spillet,  og  som  mod  et  vederlag  kan  overføres  direkte  eller  indirekte  til
tredjemand.

Virksomheder, der udbyder spil med omsættelige digitale objekter, sikrer
integriteten,  pålideligheden  og  gennemsigtigheden  af  spilaktiviteter  og
beskyttelsen af mindreårige. De skal sikre, at mindreårige forbydes at spille og
skal  forebygge  overdrevet  eller  patologisk  spil,  svigagtige  eller  kriminelle
aktiviteter samt hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme.

III. — Listen over kategorier af spil,  der er tilladt på forsøgsbasis  på de
betingelser, der er fastsat i denne artikel, fastlægges ved dekret efter udtalelse fra
den nationale spillemyndighed, hvis bemærkninger navnlig skal tage hensyn til
risikoen for udvikling af ulovlige onlinespil.

IIIa (nyt). – Regeringen  forelægger,  sammen  med  den  nationale
spillemyndighed, parlamentet en statusrapport om det forsøg, der er omhandlet i
II,  senest  18  måneder  efter  bekendtgørelsen  af  denne  lov.  Denne  rapport
vurderer udviklingen af markedet for spil med omsættelige digitale objekter i
lyset  af  forsøgsrammen,  der  er  indført.  Den  vurderer  også  de  økonomiske
konsekvenser af dette forsøg for de forskellige typer spil, navnlig for spil- og
videospilsektorerne. Den analyserer de sundhedsmæssige konsekvenser af dette
forsøg  for  de  berørte  aktører.  Endelig  vurderer  den  effektiviteten  af  de
spillerbeskyttelsesmekanismer, der er indført af virksomheder, der udbyder spil
med  omsættelige  digitale  objekter,  og  de  foranstaltninger,  som  disse
virksomheder har truffet for at bekæmpe hvidvaskning af penge og finansiering
af terrorisme. Det omfatter også en vurdering af forsøgets indvirkning på spil-
og videospilsektoren.

IV. — (Ikke ændret)

Artikel 15a (ny)

I.  —  A.  —  Enhver  juridisk  person,  der  har  til  hensigt  at  tilbyde
offentligheden  et  udbud  af  spil  som  defineret  i  artikel  15,  skal  på  forhånd
anmelde det til den nationale spillemyndighed.



B. — Et dekret udstedt af statsrådet, udstedt efter høring af Commission
Nationale de l'Informatique et des Libertés og den nationale spillemyndighed,
indeholder  de  oplysninger,  som  virksomheder,  der  udbyder  spil  med
omsættelige  digitale  objekter  skal  anmelde  til  myndigheden,  således  at
sidstnævnte  kan  sikre,  at  spillet  tilhører  kategorien  af  spil  med  omsættelige
digitale objekter som omhandlet i artikel 15, og at dets drift er forenelig med
virksomhedens overholdelse af forpligtelserne i II i artikel 15 og i denne artikel.

C.  —  Den  nationale  spillemyndighed  fastlægger  procedurerne  for
indgivelse og indholdet af anmeldelsesfilen.

Den  nationale  spillemyndighed  underrettes  straks  af  virksomheden,  der
udbyder spil med omsættelige digitale objekter om enhver væsentlig ændring
vedrørende et element i anmeldelsesfilen.

D.  —  Udbuddet  af  spil  må  kun  udbydes  til  offentligheden,  hvis
virksomhedens vedtægtsmæssige hjemsted er etableret enten i en medlemsstat i
Den  Europæiske  Union  eller  i  en  anden  stat,  der  er  part  i  aftalen  om  Det
Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde, og som har indgået en aftale med
Frankrig, der indeholder en klausul om administrativ bistand til bekæmpelse af
skatteunddragelse  og  skatteundgåelse.  Virksomheden  udpeger  den  eller  de
personer, der har bopæl i Frankrig, og som er ansvarlige for den.

II. — Virksomheder, der udbyder spil med omsættelige digitale objekter, er
forpligtet til at forhindre, at mindreårige, også myndige mindreårige, deltager i
et spil mod et vederlag. Med henblik herpå anvender de et alderskontrolsystem,
der er i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU)
2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sådanne oplysninger
og om ophævelse af direktiv 95/46/EF (generel forordning om databeskyttelse)
og lov nr. 78-17 af 6. januar 1978 om databehandling, datafiler og individuelle
frihedsrettigheder. De viser også en meddelelse på spilgrænsefladen, der advarer
om, at dette spil er forbudt for mindreårige.

III. —  Deltagelse  i  et  spil  med  omsættelige  digitale  objekter  mod  et
vederlag er betinget af, at der på spillerens udtrykkelige anmodning oprettes en
spilkonto.  Denne  konto  kan  ikke  åbnes  uden  forudgående  bekræftelse  af
spillerens voksenstatus. Spilleren kan kun trække sine gevinster fra platformen
efter verifikation af sin identitet.

Et  dekret  fra  statsrådet,  udstedt  efter  udtalelse  fra  den  nationale
spillemyndighed, specificerer procedurerne for, hvordan spilvirksomheden skal
åbne, forvalte og lukke spillerkonti.



IV. — Omsættelige digitale spilleobjekter udstedt af en spilvirksomhed som
defineret  i  artikel  15  må  ikke  erhverves  mod  et  vederlag  hverken  af  denne
virksomhed, direkte eller gennem en mellemmand eller af en virksomhed, som
det kontrollerer, jf. artikel L. 233-16 i handelsloven.

V. — For at sætte det i stand til at udføre sine opgaver skal virksomhederne
stille data vedrørende spillere og spilbegivenheder til rådighed for den nationale
spillemyndighed.

Myndigheden kan bruge disse data til at søge efter og identificere enhver
handling begået af en spiller, der kan udgøre svig, hvidvaskning af penge eller
finansiering af terrorisme.

Et  dekret  udstedt  af  statsrådet,  der  udstedes  efter  høring af  Commission
Nationale de l'Informatique et des Libertés og den nationale spillemyndighed,
skal  indeholde  en  liste  over  sådanne  data,  deres  format  og  procedurerne  for
fremsendelse  heraf  samt  de  kontrolprocedurer,  som  den  nationale
spillemyndighed foretager på grundlag af sådanne data.

Va — Spil  med  omsættelige  digitale  objekter,  der  er  baseret  på
konkurrencer eller sportsbegivenheder, må kun udbydes under forudsætning af,
at  brugsretten  i  artikel  L.  333-1,  stk.  1,  i  sportsloven  overholdes  og  med
samtykke  fra  arrangørerne  af  de  pågældende  konkurrencer  eller
sportsbegivenheder.

VI. — Delegerede sammenslutninger som omhandlet i artikel L. 131-14 i
sportsloven,  hvis  relevant  i  samarbejde  med  de  professionelle  ligaer,  de  har
oprettet,  fastsætter  regler,  der  har  til  formål  at  forbyde  deltagere  i
sportskonkurrencer eller -begivenheder, hvis liste er fastsat ved dekret:

1. Direkte eller gennem en mellemmand at deltage i spil med omsættelige
digitale objekter, der er baseret på konkurrencer eller sportsbegivenheder inden
for deres disciplin

2. Direkte  eller  gennem en mellemmand at  overføre omsættelige digitale
objekter,  som  repræsenterer  et  element,  der  er  forbundet  med  en  af
konkurrencerne eller begivenhederne inden for deres disciplin

3. Videregivelse  til  tredjemand  af  privilegerede  oplysninger,  der  er
indhentet i forbindelse med udøvelsen af deres erhverv eller opgaver, som er
ukendt for offentligheden, og som sandsynligvis vil  blive anvendt i  spil  med
omsættelige digitale objekter baseret på konkurrencer eller sportsbegivenheder
inden for deres disciplin.



VII. — A. — En virksomhed, der udbyder spil  med omsættelige digitale
objekter baseret på ægte hestevæddeløb, må kun afholde sådanne spil ved løb,
der er opført i kalenderen i henhold til artikel 5-1 i lov af 2. juni 1891, hvis
formål er at regulere tilladelse til og drift af hestevæddeløb.

B. — Inden væddeløbsdataene i A i dette VII anvendes, skal virksomheden
indgå en kontrakt med det franske eller udenlandske væddeløbsarrangør eller
dennes  agent.  Denne  kontrakt  må ikke  indeholde  en  eksklusivitetsklausul  til
fordel for en bestemt virksomhed.

Det skal i den aftale, der er omhandlet i stk. 1 i dette B, fastsættes, at en
virksomhed, der udbyder spil med omsættelige digitale objekter, skal anvende
hestevæddeløbsdata  i  overensstemmelse  med  de  værdier,  der  følger  af  de
forpligtelser om offentlig tjeneste, der påhviler moderselskaberne i henhold til
dekretet.

C.  —  Hestevæddeløbsmoderselskaberne  medtager  bestemmelser  i  deres
regler om væddeløb, der har til formål at forhindre jockeyer og trænere i:

1. Direkte eller gennem en mellemmand at deltage i spil med omsættelige
digitale objekter baseret på hestevæddeløb, som de deltager i

2. Direkte  eller  gennem  en  mellemmand  overføre  omsættelige  digitale
objekter baseret på hestevæddeløb, som de deltager i

3. Videregivelse  til  tredjemand  af  privilegerede  oplysninger,  der  er
indhentet i forbindelse med udøvelsen af deres erhverv eller opgaver, som er
ukendt for offentligheden, og som sandsynligvis vil  blive anvendt i  spil  med
omsættelige digitale objekter baseret på hestevæddeløb, som de deltager i.

VIII. – Forbud og restriktioner i henhold til artikel L. 320-12 og L. 320-14 i
lov  om indre  sikkerhed  finder  anvendelse  på  kommerciel  kommunikation  til
fordel for en virksomhed, der udbyder spil med omsættelige digitale objekter, og
som er godkendt på forsøgsbasis i henhold til denne lovs artikel 15.

Manglende overholdelse af de forbud og restriktioner, der er omhandlet i
stk. 1 i dette VIII, kan straffes med sanktioner i henhold til artikel L. 324-8-1 i
loven om indre sikkerhed.

Sammenslutninger,  hvis  lovmæssige  formål  omfatter  bekæmpelse  af
afhængighed, og som har været behørigt registreret i mindst fem år på datoen for
begivenhederne,  kan  udøve  de  rettigheder,  der  er  tillagt  civile  parter  for  de
lovovertrædelser, der er omhandlet i stk. 2 i dette VIII. De samme rettigheder
kan  udøves  af  de  forbrugersammenslutninger,  der  er  omhandlet  i  artikel  L.



421-1  i  forbrugerloven  og  de  familiesammenslutninger,  der  er  omhandlet  i
artikel L. 211-1 og L 211-2 i loven om sociale foranstaltninger og familier.

IX. —  Den  nationale  spillemyndighed  kan  ved  en  begrundet  afgørelse
kræve, at en virksomhed, der udbyder spil med omsættelige digitale objekter,
trækker enhver kommerciel kommunikation tilbage, som direkte eller indirekte
tilskynder mindreårige til  at  spille eller  indebærer tilskyndelse  til  overdreven
spillepraksis.

X. — Virksomheden, der udbyder spil med omsættelige digitale objekter
forhindrer  overdreven  eller  patologisk  spilleadfærd,  navnlig  ved  at  oprette
selv-udelukkelsesmekanismer  og  selvbegrænsningsanordninger  for  spilletid  i
overensstemmelse med de procedurer, der er fastsat ved dekret i statsrådet.

Den giver også spilleren på en permanent og let tilgængelig måde et resumé
af data vedrørende sin spilleaktivitet med henblik på at kontrollere denne.

XI. — Virksomheden, der udbyder spil med omsættelige digitale objekter er
forpligtet til  ikke at  sende nogen kommerciel  kommunikation til  mindreårige
eller kontohavere, der drager fordel af en selv-udelukkelsesforanstaltning, der
finder anvendelse på de spil, den driver.

XIa — Kommerciel  kommunikation  foretaget  af  en  person,  der  udøver
kommerciel  indflydelse ad elektronisk vej,  som defineret i artikel 1 i  lov nr.
2023-451 af 9. juni 2023, der skal regulere kommerciel indflydelse og bekæmpe
influenceres  misbrug på  sociale  netværk,  og som har  til  formål  direkte  eller
indirekte at fremme en virksomhed, der udbyder spil med omsættelige digitale
objekter eller  virksomheden selv,  er kun tilladt på onlineplatforme, der giver
teknisk mulighed for at udelukke alle brugere under 18 år fra målgruppen, hvis
denne udelukkelsesmekanisme reelt aktiveres af disse personer.

XIb. – Det er forbudt for virksomheder, der udbyder spil med omsættelige
digitale  objekter,  eller  for  en  hvilken  som  helst  fysisk  person  eller  juridisk
enhed, at yde spillere lån i  lovligt  betalingsmiddel eller  i  digitale aktiver,  jf.
artikel L. 54-10-1 i  lov om monetære og finansielle anliggender eller direkte
eller indirekte at indføre mekanismer, der gør det muligt for aktørerne at yde
hinanden lån i lovligt betalingsmiddel eller i digitale aktiver som omhandlet i
samme artikel  L.  54-10-1,  med henblik  på  at  muliggøre  køb af  omsættelige
digitale objekter.

Offentlige onlinekommunikationstjenester, hvor virksomheder udbyder spil
med omsættelige digitale objekter, må ikke indeholde reklamer til fordel for en
virksomhed, der kan yde lån til spillere eller tillade lån mellem spillere, eller
ethvert link til et websted, der tilbyder et sådant lånetilbud.



XII. — Virksomheden, der udbyder spil med omsættelige digitale objekter
informerer  spillerne  om  de  risici,  der  er  forbundet  med  overdrevet  eller
patologisk  spil,  med en  advarsel,  der  er  defineret  ved en  bekendtgørelse  fra
sundhedsministeren, udstedt efter udtalelse fra den nationale spillemyndighed.
De tekniske betingelser for visning af meddelelsen er fastsat af den nationale
spillemyndighed.

XIII. — A. — Virksomheder,  der udbyder spil  med omsættelige digitale
objekter, er underlagt de forpligtelser, der er fastsat i kapitel I, afsnit 2-7, og
kapitel II i afsnit VI, bog V, i lov om monetære og finansielle anliggender og i
umiddelbart  gældende  europæiske  bestemmelser  om  bekæmpelse  af
hvidvaskning  af  penge  og  finansiering  af  terrorisme,  herunder  europæiske
forordninger om restriktive foranstaltninger vedtaget i henhold til artikel 75 eller
215 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde samt bestemmelser
vedtaget i henhold til samme artikel 215 til andre formål.

Den nationale spillemyndighed overvåger virksomhedernes overholdelse af
de forpligtelser, der er fastsat i stk. 1 i dette XIII.

Den  nationale  spillemyndighed  vurderer  de  risici,  som  virksomhederne
udgør,  samt  resultaterne  af  de  foranstaltninger,  som  disse  virksomheder  har
truffet for at bekæmpe svig, hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme.
Den kan udstede instrukser i denne henseende.

Den  nationale  spillemyndighed  tilpasser  metoderne,  intensiteten  og
hyppigheden  af  sine  dokumentkontroller  og  kontroller  på  stedet  på  en
forholdsmæssig  måde  i  overensstemmelse  med  de  identificerede  risici.  Den
tager  hensyn til  de  tekniske  karakteristika  ved spil  med omsættelige  digitale
objekter.

Enhver overtrædelse af de forpligtelser, der er nævnt i stk. 1 i dette XIII,
kan  give  anledning  til  sanktioner  i  henhold  til  artikel  L.  561-40  i  lov  om
monetære og finansielle  anliggender,  med undtagelse  af  den,  der  er  fastsat  i
artikel L. 561, punkt 4, i samme artikel L. 561-40.

Den nationale sanktionskommission, der er omhandlet i artikel L. 561-38 i
lov om monetære og finansielle anliggender vil blive underrettet om eventuelle
overtrædelser,  der  konstateres  af  den  nationale  spillemyndighed,  og  vil  om
nødvendigt pålægge passende sanktioner.

B. — Dette XIII træder i kraft 18 måneder efter bekendtgørelsen af denne
lov.

XIV. — Den nationale  spillemyndighed  overvåger,  at  virksomheder,  der
udbyder  spil  med  omsættelige  digitale  objekter,  overholder  deres  retlige  og



reguleringsmæssige forpligtelser. Den bekæmper ulovlige udbud af sådanne spil,
uden at det berører dens indsats for at bekæmpe udbud af ulovlige spil, såsom
onlinekasinospil. Den tager hensyn til de tekniske karakteristika ved spil med
omsættelige digitale objekter. Den sikrer også, at målet om en afbalanceret drift
af de forskellige typer spil overholdes for at undgå økonomisk destabilisering af
de forskellige sektorer. Ved udførelsen af sine kontroller kan den basere sig på
enhver  indberetning  af  en  overtrædelse  af  de  retlige  og  reguleringsmæssige
forpligtelser,  der  påhviler  virksomheder,  der  udbyder  spil  med  omsættelige
digitale objekter.

XV. — Bestyrelsen for den nationale spillemyndighed træffer afgørelser om
spil med omsættelige digitale objekter.

På samme betingelser som dem, der er fastsat i artikel 37 i lov nr. 2010-476
af 12. maj 2010 om åbning for konkurrence og regulering af onlinespilsektoren
kan bestyrelsen  delegere  beføjelser  til  formanden eller,  hvis  denne  ikke  er  i
stand  til  at  handle,  til  et  andet  af  dets  medlemmer  til  at  træffe  individuelle
afgørelser, der falder inden for dets kompetenceområde.

XVI. – For  at  udføre  de  opgaver,  der  er  pålagt  den,  kan  den  nationale
spillemyndighed  indsamle  alle  nødvendige  oplysninger  og  dokumenter  hos
virksomheder, der udbyder spil med omsættelige digitale objekter, og interviewe
enhver person, der kan bidrage med oplysninger.

Den nationale spillemyndigheds tjenestemænd og ansatte,  der er  nævnt i
artikel  42,  II,  i  ovennævnte  lov  nr.  2010-476  af  12.  maj  2010  gennemfører
administrative undersøgelser  for at sikre, at  virksomhederne overholder deres
forpligtelser.  Inden  for  disse  rammer  kan  de  anmode  virksomhederne,  der
udbyder  spil  med omsættelige  digitale  objekter  om nyttige  oplysninger  eller
dokumenter. De skal i nærværelse af den person, som virksomheden har udpeget
til  dette  formål,  have  adgang  til  de  lokaler,  som virksomheden  anvender  til
erhvervsmæssige formål, med undtagelse af den del af disse lokaler, der i givet
fald  anvendes  som bolig.  De skal  undersøge  alle  forhold  og kan ved  denne
lejlighed indhente kopier af alle relevante dokumenter.

Under  udøvelsen  af  disse  undersøgelsesbeføjelser  kan  de  ikke  pålægges
tavshedspligt  af  virksomheder,  der  udbyder  spil  med  omsættelige  digitale
objekter. Administrative undersøgelser registreres i minutter.

For at fastslå,  at et spil  med omsættelige digitale objekter udbydes af en
person, der ikke har afgivet den anmeldelse, der er omhandlet i denne artikels I,
eller at et sådant udbud promoveres, kan disse tjenestemænd og ansatte også
uden at være strafferetligt ansvarlige:



1. Deltage  under  en  antaget  identitet  i  elektroniske  udvekslinger  på  et
spillewebsted  med  omsættelige  digitale  objekter,  navnlig  i  en  online
spillesession.  Anvendelsen  af  en  antaget  identitet  har  ingen  indvirkning  på
lovligheden af de foretagne konstateringer

2. Udtrække,  erhverve  eller  bevare  beviser  og  data  om  personer,  der
sandsynligvis overtræder loven, og om de anvendte bankkonti

3. Udtrække, og overføre som svar på en udtrykkelig anmodning, erhverve
eller beholde ulovligt indhold.

Så snart  de er  ugyldige,  kan sådanne handlinger  ikke medføre,  at  andre
tilskyndes til at begå en lovovertrædelse.

Betingelserne for, hvornår de i dette XVI nævnte tjenestemænd og ansatte
foretager de i punkt 1 omhandlede undersøgelser, og de i punkt 3 omhandlede
retsakter,  er  fastsat  ved  et  dekret  udstedt  af  statsrådet  efter  høring  af  den
nationale spillemyndighed.

XVII – Hvis  spilvirksomheden  ikke  opfylder  sine  retlige  forpligtelser,
navnlig dem, der er fastsat i artikel 15, II, sidste stykke, eller i denne artikels II,
kan  den  nationale  spillemyndighed  til  enhver  tid,  efter  en  kontradiktorisk
procedure,  enten  forbyde  spilvirksomhedens  fortsatte  drift  eller  indføre
betingelser, som spillemyndigheden fastsætter.

XVIII. – Ved  udførelsen  af  sine  opgaver  med  at  kontrollere  spil  med
omsættelige digitale objekter, samarbejder den nationale spillemyndighed med
de myndigheder, der er nævnt i artikel 39-1 af ovennævnte lov nr. 2010-476 af
12. maj 2010 på de betingelser, der er fastsat i samme artikel 39-1.

XIX. – Med henblik på  at  overvåge spilvirksomhedernes  overholdelse  af
deres forpligtelser kan myndighedens formand på statens vegne indgå aftaler
med spillemyndighederne i andre medlemsstater i Den Europæiske Union eller
andre  stater,  der  er  parter  i  aftalen  om  Det  Europæiske  Økonomiske
Samarbejdsområde,  med  henblik  på  at  udveksle  resultaterne  af  analyser  og
kontroller  foretaget  af  disse  myndigheder,  og  af  myndigheden  selv,  af
spilvirksomheder, der udbyder spil med omsættelige digitale objekter.

XX. — Sanktionskommissionen  under  den  nationale  spillemyndighed  er
ansvarlig for at pålægge de i denne artikels XXII omhandlede sanktioner over
for virksomheder, der udbyder spil med omsættelige digitale objekter.

XXI. – A.  —  Med  forbehold  af  artikel  L.  561-38  kan  den  nationale
spillemyndigheds sanktionskomité, i henhold til lov om monetære og finansielle
anliggender,  sanktionere  en  virksomhed,  der  udbyder  spil  med  omsættelige



digitale objekter, på de betingelser, der er fastsat i artikel 43 i ovennævnte lov
nr. 2010-476 af 12. maj 2010.

B. — Med forbehold af den nationale sanktionskommissions beføjelser i
henhold  til  artikel  L.  561-38  kan  den  nationale  spillemyndigheds  bestyrelse
beslutte i henhold til lov om monetære og finansielle anliggender at indlede en
sanktionsprocedure  mod  en  virksomhed,  der  udbyder  spil  med  omsættelige
digitale objekter, og som har undladt at overholde eller ikke overholder dets love
eller  administrative forpligtelser,  eller  som har tilsidesat  eller  tilsidesætter  en
instruks  rettet  til  den.  Den  meddeler  derefter  de  berørte  personer  om
indsigelserne og henviser sagen til sanktionskomitéen.

Ba. – Forud for en sådan notifikation, hvor en virksomhed, der udbyder spil
med omsættelige digitale objekter, undlader at opfylde sine retlige forpligtelser
eller tilsidesætter en instruks, kan formanden for den nationale spillemyndighed,
minde denne om dens retlige forpligtelser eller, hvis det er sandsynligt, at den
manglende overholdelse løses, udstede et påkrav, hvor det kræves, at dette sker
inden  for  en  frist  fastsat  af  formanden.  Denne  frist  kan  i  en  nødsituation
fastsættes til 24 timer. Formanden afslutter om nødvendigt påkravproceduren.
Formanden kan anmode bestyrelsen for den nationale spillemyndighed om at
offentliggøre påkravet. I dette tilfælde offentliggøres afgørelsen om at afslutte
påkravproceduren på samme måde.

C. — Den nationale spillemyndigheds sanktionskommission kan, inden den
pålægger sanktionerne i denne artikels XXII, høre enhver person, hvis høring
den finder hensigtsmæssig. Betingelserne for videregivelse til tredjemand af et
dokument, der vedrører forretningshemmeligheder,  er fastsat  ved et  dekret  af
statsrådet.

XXII. – A.  —  Den  nationale  spillemyndigheds  sanktionskomité  kan,
afhængigt af overtrædelsens alvor, pålægge en af følgende sanktioner over for
virksomheder, der udbyder spil med omsættelige digitale objekter:

1. En advarsel

2. Midlertidig suspension af spillets drift i en periode på højst tre måneder

3. Et forbud i højst tre år mod drift af spillet eller alle de pågældende spil

4. Et forbud mod, at operatøren i en periode på op til tre år kan fortsætte
med at drive spil med omsættelige digitale objekter.

B. — V i artikel 43 i ovennævnte lov nr. 2010-476 af 12. maj 2010 gælder
for virksomheder, der udbyder spil med omsættelige digitale objekter, og deres
spildriftsaktiviteter.



C.  —  Hvis  en  virksomhed,  der  udbyder  spil  med  omsættelige  digitale
objekter,  afgiver urigtige oplysninger, nægter at give de ønskede oplysninger
eller  lægger  hindringer  i  vejen for  den undersøgelse,  der  gennemføres  af  de
embedsmænd eller ansatte, der er bemyndiget i henhold til denne artikels XVI,
kan sanktionskomitéen pålægge en bøde på op til 100 000 EUR.

D. — X i artikel 43 i ovennævnte lov nr. 2010-476 af 12. maj 2010 finder
anvendelse  på  virksomheder,  der  udbyder  spil  med  omsættelige  digitale
objekter, og som er omfattet af de sanktioner, der er nævnt i A og B i dette
XXII.

XXIII. – Artikel 44 i ovennævnte lov nr. 2010-476 af 12. maj 2010 finder
anvendelse på sanktioner, der i henhold til denne artikels XXII kan pålægges
virksomheder, der udbyder spil med omsættelige digitale objekter.

XXIV. – De sanktioner, der er fastsat i artikel 56, I, i ovennævnte lov nr.
2010-476 af 12. maj 2010 finder anvendelse på fysiske og juridiske personer,
der udbyder offentligheden spil med omsættelige digitale objekter uden først at
have indgivet den anmeldelse, der er omhandlet i denne artikels I.

Enhver, der på en hvilken som helst måde reklamerer for et websted, der
udbyder  offentligheden  ulovlige  spil  med  omsættelige  digitale  objekter,
pålægges en bøde på 100 000 EUR. Retten kan forhøje bøden til fire gange de
reklameudgifter, der er brugt på den ulovlige aktivitet.

XXV. – Formanden for den nationale spillemyndighed vil udstede et påkrav
til  en  person,  hvis  udbud  af  onlinespil  med  omsættelige  digitale  objekter  er
tilgængeligt på fransk område, og som ikke har anmeldt sig selv,  eller til en
person,  der  reklamerer  for  et  udbud  af  onlinespil  med  omsættelige  digitale
objekter, der udbydes af en person, der ikke har anmeldt sig selv, om at indstille
denne aktivitet. Dette påkrav, der kan sendes på enhver måde, der kan fastslå
modtagelsesdatoen,  henviser  til  bestemmelserne  i  denne  lov  og  opfordrer
modtageren til at fremsætte sine bemærkninger inden for en frist på fem dage.

Formanden for den nationale spillemyndighed sender de personer, der er
nævnt i artikel 6, stk. 2, I, i lov nr. 2004-575 af 21. juni 2004 om tillid til den
digitale økonomi en kopi af de påkrav, der er sendt til de personer, der er nævnt i
stk.  1  i  dette  XXV.  Denne  opfordrer  de  samme  personer  til  at  træffe  alle
foranstaltninger for at forhindre adgang til dette ulovlige indhold og opfordrer
dem til  at  fremsætte  deres  bemærkninger  inden  for  fem dage.  Genparter  af
påkrav og påbud sendes til dem ved hjælp af alle midler, der gør det muligt at
fastslå modtagelsesdatoen.

Når  alle  de frister,  der  er  nævnt  i  stk.  1  og 2 i  dette  XXV, er  udløbet,
notificerer  formanden  for  den  nationale  spillemyndighed  de  personer,  der  er



nævnt i artikel 6, stk. 1, I, i ovennævnte lov nr. 2004-575 af 21. juni 2004 samt
enhver person, der driver en søgemaskine eller et register, på de elektroniske
adresser på de onlinegrænseflader, hvis indhold er ulovligt, og pålægger dem at
træffe alle passende foranstaltninger for at forhindre adgang til eller søgning af
dem inden for en frist, som denne fastsætter, og som ikke må være mindre end
fem dage.

Med  henblik  på  anvendelsen  af  stk.  3  i  dette  XXV  forstås  ved  en
onlinegrænseflade enhver software, herunder et websted, en del af et websted
eller en applikation, der drives af en erhvervsdrivende eller på dennes vegne, og
som gør det muligt for slutbrugere at få adgang til de varer eller tjenesteydelser,
denne tilbyder.

Manglende overholdelse af de foranstaltninger, der er pålagt i henhold til
stk. 3 i dette XXV, kan straffes med de sanktioner, der er nævnt i artikel 6, B,
VI,  i  ovennævnte  lov  nr.  2004-575  af  21.  juni  2004.  Formanden  for  den
nationale spillemyndighed kan også henvende sig til anklagemyndigheden og til
enhver fysisk eller juridisk person med søgsmålsinteresse, således at denne kan
udøve de beføjelser, der er tillagt i henhold til denne artikel.

AFSNIT V

SÆTTE STATEN I STAND TIL MERE EFFEKTIVT AT ANALYSERE
UDVIKLINGEN AF DIGITALE MARKEDER

Artikel 16

Artikel 36, I,  i  lov nr.  2021-1382 af 25. oktober 2021 om regulering og
beskyttelse  af  adgang  til  kulturelle  værker  i  den  digitale  tidsalder  ændres
således:

1. De fire sidste punktummer i femte afsnit udgår.

2. Næstsidste stykke ændres således:

a) Første  punktum  suppleres  med  ordene:  ",  navnlig  med  henblik  på
forskning, der bidrager til udpegelse, identifikation og forståelse af systemiske
risici  i  Unionen,  jf.  artikel  34,  stk.  1,  i  Europa-Parlamentets  og  Rådets
forordning (EU) 2022/2065 af 19. oktober 2022 om et indre marked for digitale
tjenester  og  om  ændring  af  direktiv  2000/31/EF  (forordning  om  digitale
tjenester)".



b) Efter samme første punktum indsættes følgende nye punktum: " Den skal
have adgang til data fra udbydere af meget store onlineplatforme eller meget
store onlinesøgemaskiner på de betingelser, der er fastsat i artikel 40, stk. 12, i
samme  forordning,  samt  adgang  til  de  samme  data,  når  de  lagres  på
mobilterminaler, med bistand fra udbydere af operativsystemer."

2.a Inden sidste afsnit indsættes følgende stykke:

" Som led i sine forsøg og offentlige forskningsaktiviteter, som omhandlet i
stk. 5 og 6, fungerer den afdeling, der er omhandlet i stk. 1, som dataansvarlig,
som omhandlet i lov nr. 78-17 af 6. januar 1978 om databehandling, datafiler og
individuelle  frihedsrettigheder  og  kan  anvende  forholdsmæssigt  afpassede
metoder til automatisk indsamling af offentligt tilgængelige data, herunder når
adgang  til  disse  data  kræver  forbindelse  til  en  konto,  samtidig  med  at
rettighederne  for  modtagerne  af  den  pågældende  tjeneste  respekteres,  og
sikkerheden i forbindelse med tjenesterne hos de operatører, der er omhandlet i
stk.  1  i  dette  I,  bevares.  Med  henblik  på  denne  indsamling  må  de
platformsoperatører,  der  er  nævnt  i  stk.  1,  partnerplatforme  og  deres
underleverandører  såvel  som  leverandører  af  operativsystemer,  der  gør  det
muligt  for  disse  operatørers  applikationer  at  fungere,  og  leverandører  af
generative kunstig intelligens-systemer, ikke nægte den afdeling, der er nævnt i
stk. 1, adgang til de programmeringsgrænseflader, som de har udviklet og gjort
tilgængelige  for  tredjemand,  samt  begrænsninger  i  udtræk  fra  offentligt
tilgængelige databaser eller begrænsninger som følge af de generelle betingelser
for anvendelse eller licenser for deres tjenester eller applikationer, der gør de
pågældende  data  tilgængelige  for  offentligheden.  Denne  afdeling  anvender
strengt  nødvendige  og  forholdsmæssige  dataindsamlingsmetoder,  som  er
specificeret i et dekret udstedt af statsrådet efter en begrundet offentlig udtalelse
fra  Commission  Nationale  de  l'Informatique  et  des  Libertés.  De  data,  der
indsamles  i  forbindelse  med  de  forsøgsaktiviteter,  der  er  omhandlet  i  femte
afsnit,  destrueres  ved  arbejdets  afslutning  og  senest  ni  måneder  efter
indsamlingen.  De  data,  der  indsamles  i  forbindelse  med  de  offentlige
forskningsaktiviteter, der er omhandlet i sjette afsnit, destrueres ved arbejdets
afslutning og senest fem år efter indsamlingen."

3. I sidste afsnit erstattes: "næstsidste" til: "Sjette".

AFSNIT VIII

TILPASNINGER AF NATIONAL LOV



KAPITEL X

Overgangsbestemmelser og afsluttende bestemmelser

Artikel 36

I. — (Ikke ændret)

Ia (nyt). – Artikel 6, stk. 1-8 af lov nr. 2004-575 af 21. juni 2004 om tillid
til den digitale økonomi træder i kraft ét år efter den ikrafttrædelsesdato, der er
nævnt i artikel 7, I, i lov nr. 2023-566 af 7. juli 2023, og som havde til formål at
skabe et digitalt flertal og bekæmpe had på internettet.

Ib (nyt). – Denne lovs artikel 6, IIIa, træder i kraft den 1. januar 2025.

II. — (Udgået)

III. — Artikel 7a, 8, 9 og 10 samt artikel 10a i denne lov finder anvendelse
indtil den 15. februar 2027.

IV. — (Udgået)

V. — (Ikke ændret)

VI. — (Udgået)

VII. — (Ikke ændret)

VIII (nyt). – Med virkning fra ikrafttrædelsen af artikel 3 i organisk lov nr.
om åbenhed,  modernisering og ansvarlighed i  retsvæsenet,  affattes  artikel  L.
453-1  i  retsplejeloven  i  den  affattelse,  der  følger  af  denne  lovs  artikel  20,
således:

" II. — Denne kontrol udøves uafhængigt af en myndighed bestående af et
rådsmedlem eller en afdelingsformand ved Cour de cassation, en generaladvokat
eller en førstegeneraladvokat ved Cour de cassation,  valgt af forsamlingen af
dommere  på  rettens  tredje  niveau,  undtagen  revisorer,  assisterende
rådsmedlemmer og assisterende generaladvokater, for en periode på tre år, der
kan forlænges én gang."


